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La profecia

Jerusalem, les llums darreres
del jorn ha vist a I'horiizd;

a un vent subtil, les oliveres,
{lencen un aspre gemego.

Sota un arc d’auries cabelleres
relluu amb divina serenor
I'esguard del Just amb la claror
de les estrelles matineres.

Dintre el Cenacle, hi treu florida
l'arnor de Déu, en pa de vida,
qui eternament reflorira.

Mes, en brillar I’Eucaristia,
un llamp d’horrible profecia
a tots els cors fa tremolar.
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Jesus ha mort, tot ha acabat!
['udol del poble es va fonent,

ien mig l'augusta soledat

els bragos Crist encara estén.

Mes ja 'anyell és immolat,
i tret del llit def greu torment;
oh!quan Maria I'ha abragat

lluu el darrer raig de sol ponent.

Jerusalem, sota el Calvari
reposa, grisa; el foll desvari
de sang del Just ja s’és ben fos.

Sobre el sepulcre cau la liosa . . .

i va baixant, baixant plorosa
la pobra Mare del Dolors.

ANTONIVIVER i PUIG, Prev.
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